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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAINOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

ERSTE&STEIERMAERKISCHE BANK D.D.
RIJEKA, JADRANSKI TRG 3A
OIB: 23057039320

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

EYE DESIGN drustvo sa ograni¢enom odgovorno¥éu za proizvodniju, trgovinu i usluge
OIB 06498861020

OSIJEK, ORAHOVICKA 64

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o kreditu broj 5118846314 od 22.4.2021. godine

Iznos dospjele trazbine 16.864,46 (kn)
Glavnica 15.833,34 (kn)
Kamate 581,12 (kn)
Ostali troskovi 450,00 (kn)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
15.833,30 (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. ratun, izvadak iz poslovnih knjiga)
lzvadak iz poslovnih knjiga na 11.3.2022. godine

Vjerovnik raspolaZze ovrinom ispravom@/ NE za iznos 32.697,76 (kn)
Naziv ovrine isprave

ZaduZnica broj OV- 6008/2021 od 26.4.2021. godine potvrdena kod javnog biljeZnika
Mirjane Boric iz Osijeka




PODAC! O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odrite se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu&ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O 1IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu€no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Potpis vjerovnika

Osijek, 31/03/2022/ godine

Privitak:
- Punomo¢
Ugovor o kreditu broj 5118846314 od 22.4.2021. godine

lzvadak iz poslovnih knjiga od 11.3.2022. godine
Zaduznica broj OV-6008/2021 od 26.4.2021. godine
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Ovlas¢ujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)

V(s:‘v‘}\ H\yliuu(%s'u";rt‘v‘-) Tl i
L ZEC | PARTNERI d.c.0. [

Kardinala A. Stepinca 4 - HR - 31000 Osijek TI
tel: 031/206-935 - fax: 031/202-045 - info@odzec. hr
OIB: 75053512512 - IBAN: HR9723600001101928130

u postupku koji se vodi
pred

A R

WETNICI - PARTNERI:

OMIR ZEC

pod poslovnim brojem

na tuzbu (prijediog, optuznicu) ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D.

EYE DESIGN d.0.0., OIB: 06498861020

Ovlastujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim pos
suda kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nad
osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena
podnosi tuzbe, prijedioge i ostale podneske.

Pristajem(o) da ga za slu&aj sprije¢enosti zamijeni:

B TS ——
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ima u sudu i izvan

B) prava i na zakonu

edstva, a osobito da

u
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SANDRA'KLASNIC MARIO MAJSFOROVIC
ZAMJENICA DIREKTORA DIREKCIJE DIR&;(}C{ REKCIJE
UPRAVLJANJA LOSIM PLASMANIMA UPRAVLJANJA LOSIY
GRABANA ERSTE & STEIERMARKISCHE TVRTK

BANK D.D.
178 RIJEKA 02
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5118846314

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA JADRANSKI TRG 3a, OIB 2 i

i, ; 2 3057
HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka) e
|

EYE DESIGN d.o.o. ORAHOVICKA 64 OSIJEK OIB 06498861 “
’ g 3 020§
HR1624020061 100850800, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent) {

20, raéun broj

racun  broj

sklapaju 22.04.2021. sliededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5118846314

1. PREDMET UGOVORA

1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u oW Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za obrtna sredstva

3. IZNOS KREDITA
3.1.=95.000,00 HRK {devedesetpettisuca HRK).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Financiranje obrtnih sredstava

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski isklju€ivo za svrhu
odobren, $to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji na
eventualno koriStenje protivno toj namjeni.

koju je Kredit
odgovorna za

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Prijenosom na transakcijski racun klijenta otvorenog u Banci: 95.000,00 HRK (d
HRK).

edesetpettisuca

5.2. Klijent moze iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomi&no, dostavljanjei® Banci uredno

ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.3. Banka ce staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zah
Kredita kao i na predioZeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastup
zatraZzenog koristenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudl
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe; |
(iii) izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, toéne i B

a za Koristenje

kao posljedica

6. ROK KORISTENJA

6.2. Protekom Roka koritenja Klijent gubi pravo zatraziti koristenje Kredita, neovis

¥ je li ga do tog
trenutka uopdée koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomiéno.

7. ROK VRACANJA
7.1. 12 (dvanaest) mjeseci, od isteka Roka koristenja (dalje u tekstu: Rok vracanja).
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8. NACIN VRACANJA N i
8.1. Otplata Hredita je u 12 (dvanaest) jednakih mjeseénih rata. Prva rata dospijeva na naplatu

31.05.2021., afzadnja rata na dan Roka vracanja.

8.2. Iznos ratef7.916,67 HRK.

8.3. Ukoliko Kient ne povuce cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.

8.4. Dospjeli dpg smatra se uredno podmirenim ako je uplacen na racun Banke na dan dospijeca.

8.5. Banka mpze izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata $siguranja (kako su nize definirani) i traZbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili vajutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Bankq
moze konvertifati bilo koju od njih po te¢aju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih racuna i
obavljanja uslgga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.6. Ukoliko jefdan placanja neradni dan, pla¢anje ¢e biti izvrseno prvog sljedec¢eg radnog dana.

8.7. Klijent mdze prijevremeno otplatiti Kredit, djelomiéno ili u cijelosti, pod sliedeé¢im uvjetima da (i) je
Rok koristenjalistekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.

8.8. Klijent ne fnoze ponovno koristiti prijevremeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.

F KAMATE
9.1. Klijent jejduzan placati kamate na iznos iskoridtenog Kredita i to od dana koristenja do Roka
vraéanja po figsnoj stopi u iznosu od 6,2000% godiénje.

92. Kamate §e obratunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom ra

9 3. Kamata sk obradunava u visini ugovorne kamatne stope na iskoridteni iznos Kredita i naplacuje se
od dana koristpnja Kredita do Roka vra¢anja mjese&no.

9.5. U sludajufakasnjenja s placanjem ugovornih kamata, Klijent ce za obragunska razdoblja raunajuci
od dana dospfleéa pa do dana placanja, placati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredpne propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plaéanje duznog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijedeéeg obr§cunskog razdoblja, Klijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obradunate po stopi
jednakoj visinifstope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNEJKAMATE
10.1. Banka e obradunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,

troskove i svd drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene prog#sima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent s4 obvezuje, osnovom dostavljenog obra&una Banke, odmabh izvrsiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNAD
11.1. Za obraliu i odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog

Ugovora platitfjednokratnu naknadu u visini od 1,0000% od iznosa Kredita, odnosno minimaino =450,00
kuna koja ¢e g¢ obracunati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent s
predstavlja mj

obvezuje svaku naknadu platiti o dospijetu. Iznos naknade utvrden u obragéunu Banke
rodavan izraéun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI
12.1. Klijent ¢4 dostaviti Banci sliedece isprave:

"o
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(i) izjavu sukladno Clanku 214, Ovrénog zakona (zaduznica) valjano izdanu od
pgtvrdenu kod javnog biljeznika: ]
(u) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5118846314 skloplien izmedu Banke i Nebojsa
Ulica Bele Bartoka 26, OIB 63286242606 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac g
za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
(iii) quvor 0 solidarnom jamstvy broj 5118846314 skloplien izmedu Banke i Domaah
Orahovi¢ka 64, OIB 38227219913 (dalie u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac plat
obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
sve ispraye navedene gore od (i)-(iii) dalje: Instrumenti osiguranja)
(i) presliku vazeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od}|
osobe Kilijenta: :
(i) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci; |
(iii) Izjava o suglasnosti sukladno &lanku 75. stavak 5. Ovrsnog zakona potpisana od N
OIB 63286242606;

(iv) Izjava o suglasnosti sukladno €lanku 75. stavak 5. Ovrdnog zakona potpisana odi
OIB 38227219913, |

Stefan, Osijek,
¥ jaméi Banci za

1_2.2. F_orma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvafl
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprihvatljivosti forme ifili sadrzaja koje
dokumenata, Banka ée u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta. ?

od navedenih

a:
Bnski, oroceni ili
ino ima ili ¢ée u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne sugla
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim trof

Manja utuZivosti,
B Ugovoru iili
Sporazumu ifili Okvirnom ugovoru, Klijent ¢e o svom trosku osigurati da takva radnja Bz odgode bude

poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI

13.1. Klijent izjavijuje i jaméi:

() da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrienje ovog
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjano$
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu nall
ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno pra
njega primjenjuju iili njegovim opé¢im aktima (ukljuujuéi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili
strana ifili odlukama suda/arbitraie/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(i) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvrse| ]
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne Postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost:
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ilif
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava ¢iji ishod bi mogao ugh
Klijenta da uredno izvrava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti
povod za njihovo pokretanje:

(V) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora; |
(vi) da prema njegovom saznanju, primjenom duzne paznje, njegovi zaposle

gpvora i davanje
# ovog Ugovora i
melju i u vezi s

sima koji se na
fjovorima éija je

i, rukovoditelji,
&u sankcijama te
ifocekivati da ce
obe nisu primile
ili poduzet/a
od strane Tijela
ijela nadleznog
Dpéim uvjetima

rezultirati njihovim odredivanjem kao Osoba koje podiijezu sankcijama te da navedene @
obavijest ili na drugi naéin saznale da je u odnosu na njih je podneserfl
zahtjev/radnja/tuzba ili pokrenuti postupak ili istraga u vezi s ili radi primjene Sankcij
nadleznog za donosenje sankcija. Pojmovi Sankcija, Osoba koje podlijezu sankcijama
za dono$enje sankcija definirani su i imaju isto znaCenje kao $to je navedeno




poslovanja Ers

Ugovora;

od strane Kilijg
takvog proble

13.4. Klijent sg

Ugovoru

(i) provoditi
moze rezultird
oblika ili promj

Ugovoru

(i) odrzavati
(ii) poduzima
(iii) osigurati
sadasnje i bu

pravo na

(iv) redovito
novéanom tije
posebnom prd
posebnom prq
ostale podatké
(v) bez odgo
{vi) na zahtje

koju Ban
(vii) na

poslovanjem

(i) ¢e osigural
Banci ili se up

T
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e&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaca potpisom ovog

uzimati sve 3to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s.ovim Ugovorom bile valjane i
azi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

b izjave i jamstva istinite su, potpune i tone u trenutku potpisa ovog Ugovqra. tg se Klijent
biti istinite, potpune i tocne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema

bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovor_a
ta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjesenja
a. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
e bez prethodne pisane suglasnosti Banke:
Atusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
i prestankom njegova poslojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
nom predmeta njegova poslovanja;

fili jam&iti za obveze treéih osoba koje nemaiju status njegovih povezanih drustava;

i radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrsava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

da né

d obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom

% svog ukupnog deviznog i domaceg platnog prometa preko ratuna otvorenih u Banci;
sve potrebne radnje kako bi &titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

Ha su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
uée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajam&eno prvenstveno

=

Hostavljati Banci (i) svoja financijska izvjeS¢a (racun dobiti i gubitka, bilancu, izvjeSce o
u, statistitka izvjes¢a) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
bisu) &im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
bisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii)
koji se ticu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

e obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviastene za zastupanje;

Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
atra da je u vezi s ovim Ugovorom;

Lv Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
ijenta, koje Banka 2atrazi te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u poslovne prostore.

mire!

kas
zaht

obvezuje da:

i sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzro€iti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora
b ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje transakcija, ulaganja
like financiranja ili podrzavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja podlijeze sankcijama ili
oji drugi nagin koji bi doveo do krsenja Sankcija;
da nijedna Osoba koja podlijeze sankcijama nije vlasnik sredstava koja Kiijent uplacuje
héuju Banci u ime Klijenta po ovom Ugovoru ili instrumenata osiguranja koji se daju, nude

ili koriste po ofom Ugovoru;
(iii) da ¢e osigprati da bilo koja osoba koja nastupa u ime Klijenta nije ukljuCena u bilo kakvu transakciju,
aktivnost ili p§nasanje koje Krsi Sankcije ili moze prouzroiti da Klijent postane Osoba koja podlijeze

sankcijama og
(iv) da nece,

proizlazi

obveza iz ovo

13.7. Klijent s
(i) Do podmi

osno da nece angaZirati takvu osobu;
jesno, nakon $to je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod ili povlasticu koja
b koje aktivnosti ili poslovanja s Osobom koja podlijeze sankcijama u svrhu ispunjenja
Ugovora.

iz bi

obvezuje izvréiti ifili dostaviti Banci sljedece:
enja svih obveza po ovom Ugovoru prebaciti i vodili 30 pp svog ukupnog domaceg i

deviznog plat§og prometa preko raguna otvorenih kod Banke.; Rok za ispunjenje navedenog uvijeta je
30.04.2022.; suprotnom Banka mozZe obraéunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,0000% od
neotplaéenog fznosa Kredita.

(u daljnjem tel

stu uvjeti navedeni gore od (i) do (i) skupno: Naknadni uvjeti).
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13.8. Pravo Banke da naplati trazbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprieéava Banku & iskoristi svoje
Pravo na otkaz ovog Ugovora. |

13.9. Forma i sadrzaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti mo 1
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu¢aju neprihvatljivosti forme i
od navedenih dokumenata, Banka €e u pisanom obliky O tome obavijestiti Klijenta.

biti u cijelosti
il sadrZaja kojeg

13.11. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postoje¢eg propisa (npr. koji sé tice uvodenja ili
povetanja obvezne pricuve) ili njegova tumacenja dode do Povecanja troskova Ban ® U vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Kilijenta da bez odgode nadoknadi takve pol

/BCane troskove.
Potvrda o iznosu takvih povecanih troskova, koju Banka podnese Klijentu, predstavi§t ¢e nepobitan
dokaz o tome,

e transakcijske
2 dane njihova

sve traZzbine Banke Po ovom Ugovoru.
13.14. Klijent se obvezuje Bancij na njezin zahtjey dozvoliti provjeru stanja zastite ok
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na troSak Klijenta.

13.15. Klijent neée bez prethodne izrigite pisane suglasnosti Banke zaloziti, ustupiti, ili
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojo :
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora, Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta §
Ugovora iziskuje izrigity prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

bilo koji drugi
bi onemogutio
temelju ovog

13.186. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i

obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugo!

gra.

14. POVREDA .

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sliedecih sluéajeva:

(i) ako Kiijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni naéin;

(i) ako Klijent na dan dospijeta ne ispuni bilo koju nov&anu obvezy iz ovog Ugovora;
(i) ako Kilijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugo ;
(petnaest) dana:

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) usluéaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora; {
(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov rac¢un bude :
(vii) u slu¢aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka
pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvriava svole

(viii) ako se pokaze da bilo koja izjava Kilijenta sadrzana u ovom Ugovaru nije cjelovitz ‘
il nije azurirana; i

Sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mislienju Banke, zaprijeti mog
takvog postupka: |
(x) ako bude podnesen prijediog za otvaranje stecajnog postupka nad Klijentom:
(xi) ako nastupi bitha nepovolina promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financifg
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze o] |
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moze raz

5118846314
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ivno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvréava svoje obveze iz 0vog Ugovora;
kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
ti dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
dstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
anja koje je ona zatraZila;

bilo kakve promjene vlasnistva Klijenta koja nije prinvatljiva Banci;

puni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora; '

ent Osoba koja podlijeze sankcijama ili krsi propise O Sankcijama,;

nt kréi obveze iz ovog Ugovora o Sankcijama ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
i istinite;

rotiv Klijenta podneseni zahtjev/i / tuzbale ili poduzeta/e radnja’e ili pokrenuta istraga ili
i s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleznog za dono&enje sankcija;

ent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) 0
2 obzira da li se radi O redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecuy, prijevremenoj
u na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati
rimjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je ucinak takve povrede prijevremeno
oguénost prijevremenog dospijeca takvog duga; ili proglasavanje dospjelosti i plativosti
anje prijevremene otplate duga;

0:

ju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita i/ili

vaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraziti njegovu promptnu otplatu
cunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

(xiii) u slucaj
(xiv) akone i
(xv) ako je K
(xvi) ako Klij

(xviii) ako K
dospjelosti (b
otplati, dospij
povreda obve
nakon isteka
dospijece ili
duga ili zahtij
Banka ima pr
(1) otkazati s
(i) otkazati
zajedno s obr

m otkaza ovog Ugovora dospijevaju | odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent
govati Banci po ovom Ugovoru, ukljugujuci glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a
o realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

duguje ili ée
Banka ima pr:
14.3. Banka otkazati svoju obvezu iz OvVOg Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom 0
m Klijentu preporucenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno
joj je Klijent naknadno u pisanom obliku izri¢ito izvijestio Banku.

14.4. Otkaz
postu, odnos
postom.

og Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
o drugoj osobi oviastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporucenom

14.5. Klijent
pripadajucim
drugoj osobi

hvacéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaéeni iznos Kredita zajedno s
matama i tro§kovima dospio na naplatu s danom predaje izjave O otkazu posti, odnosno
lastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporutenom postom, pa se potpisom
drice bilo kakvog prigovora $ te osnove. )

na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
nika upucuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
anom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
a na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje
postom.

ili javnog bilj
prethodno u
predaje pism
preporuteno

14.7. Klijjent
relevantan d

tpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
az o postojanjuivisini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14 8. Otkaz
preuzeo na te

og Ugovora nece imati u&inka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent
elju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSN
to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ce se i smatraju se njegovim sastavnim
vjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Op¢i
gi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluéaju sukoba
i ovog Ugovora te odredbi Op¢ih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovogjJgovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.
15.2. Potpiso!
Akata Banke

ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavljuje da je upoznats odredbama Op¢ih uvjeta i drugih
ji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.
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15.3. Op¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Bankeiub

Banke.

154. U sluCaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od Cega 2 (dva) primjé

{(jedan) za Klijenta.
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ERSE&STEIERMRKISCHE BANK D.D, Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
Tel: 072 37 5000

Fax: 072 37 6009

ERSTE =

Bank = Ivana Lugiéa 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

Www.erstebank hr

—W.erstebank.hr
erstebank@erstebank.hr

EYE DESIGN d.o.o.
ORAHOVICKA 64
31000 OSIJEK

BJELOVAR, 21.03.2022. 15:28

IZVOD i1z POSLOVNIH KNJIGA

Erste&Steierméirkische Bank d.d., Rijeka, Jadranskj trg 3a, pravni slijednik Bjelovarske banke d.d
Bjelovar Cakovegke banke d.d. Cakovec, Trgovagke banke d.d. Zagreb i Rije¢ke banke d.4 Rijeka,
(u daljnjem tekstu: Banka), na dan 11.03.2022. ima traZbinu prema

korisniku kredita:
IME | PREZIME/ NAZIV | ADRESA ' :
EYE DESIGN d.o.o. ORAHOVICKA 64, OSIJEK HR 06498861020

S 0snova slijedeée partije kredita:
5118846314

II
i

Glavni dug: 31.666,64 HRK

Redovna kamata: 501,52 HRK
Zatezna kamata: 79,60 HRK
UKUPNO: 32.247,76 HRK

Ostali troé.kovi: . 450,00 HRK

flu ERSTE & STE{ERMARKISCHE

: nl e BANK D.D.
l/ 178 RMWEKA oo

SLUZBA ADMINISTRA SKE POSLOVNIH SUBJEKATA
Erste&Steiermérkische Bank d.q.
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Obrazac

ZADUZNICA

OIB: 23057039329
U iznosu glavnice od[1]: =95.000,00 HRK (devedesctpem’suéa hrvatskih kuna)
uvecanom za[2]: ugovorne kamate po stopi od 6,2000%;, godisnje, fiksng te Pripadajuée nakn
te sa zateznom kamator Po stopi od[3]: 7,7500%; godisnje, promjenjiva |

namirenja, zaplijene svi raguni koje ima kod banaka te da $€ novac s tih ratuna, u sklady s
ovoj zaduznici, ispladuje vjerovniku, -

Vjerovnik Jje ovladten sam
nhaplatu, odnosno y Prijedlogu za Provedbu ovrhe jlj prijedlogu za ovrh, e +

Na ovoj zaduznici jlj y dodatnim ispravama yz OV zaduZnicy, istodobno kad j duZnik
Prema vjerovniky MOgu preuzeti | druge osobe y SVOjsivu jamaca plataca, davanjem pisafy
svojem sadrzaju i obliky ista s izjayom duZnika, R e SR 13 ——
Ovu zaduznicy Agenciji dostavlja vjerovnik izvorniky § ucincima dostave sudskog rj
putem davatelja postanskih usluga Preporuéenom postanskom posiljkom s Povratnicom ney
ili preko Jjavnog biljeznika. M~M~-‘“\~_MN_ -
Vierovnik moze $V0ja prava iz gve zaduZnice PIenositi ispravom na kojoj je javno Oovjeroy|
druge osobe, koje u tom slucaju stjeey Prava koja je po 0Vvoj zaduZnici imag vjerovnik,
Na temelju isprava iz €lanka 214, Stavak 1., { 2, Ovrinog zakona, vjeroynik moZe po svom
nacin propisan Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje razbine od duznika ili jam

ika i jamaca plataca, . -
Vjerovnik moze od Agencije Zahtijevati da my vrati ovu zaduZnicu ako njegova tra3
hamirena. U tom e slugaju Agencija naznagiti na OVoj zaduZnici izngs trodkova, kama|
naplaten! Ako J€ vierovnik y cijelosti namirjo SVoju trazbiny Prema ispravi iz &lanka 214. g
zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu Jje zahtjev pi
Isprave iz Clanka 214, Stavka |, 2, Ovrinog zakona imajy SVOjStvo ovrinih isprava na te
traziti ovrha protiv duznika il Jjamaca plataca na drugim Predmetima ovrhe. m———
Duznik odnosno Jjamac platac Je suglasan pristaje da my Jjavni biljeznik, nakon potvrdg.
zaduZnice u sklady s odredbom glanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narq
29/94, 162/98 16/07., 75/09., 120/ 16.)

:“v :
Mjesto i datum izdavanja Potpis durnika
Osijek, 22.04.202] jr B |

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovimg j brojevima. QOstaj; brojevi i datumij upisuj
Rodeno ime j datum rodenja se pe upisuju. Prazna mjesta u teksty nije potrebno Popuniti ¢
[1]Upisari traZbinu u kunama jj; u kunama uz valutnu klauzuly iliu stranoj valuti, brojkom i
[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, jlj upisati rijegi »bez uved
[3] Upisati Stopu zatezne kamate

i
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hice — stranicq 1

e i trodkove

$ice na naplatu, do
#ivom sadrZanom y

—

enja zaduZnice ng

e e

Benjuje trazbing po
&8 ljena Financijskoj
1% " Jog—

———————— e

N no, obvezy

izjave koja je po

‘ ------—“———___
Ha 0 ovrsi izravno,

rednom dostavom

1 njegov Potpis na

= ———————

POru zahtijevati na
a plataca, ili j od

4 nije u cijelostj

i glavnice koji je
Wvak 1.2, Ovrinog
sati, -

lju kojih se moze

———

W izda izvornik ove

€ novine, 78/93
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Obrazac zadu¥nice — stranica 2,

platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
JSA MALBASIC

ikc/mjesto i adresa: OSLJEK, OSIJEK, ULICA BELE BARTOKA 26
-$3286242606
DAJE SUGLASNOST

di naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjcrovnihl,,..—-——-—.——-._.—-—-——_-
\

i datum izdavanja: Potpis jmcé}platcn:
.22.042021. _ -
(5!(

ﬁ//,,,,.,,_,./,., I

platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
GOJ STEFAN

e/mjesto i adresa: OSIJEK, OSHUEK, ORAHOVICKA 64
-Bg227219913
DAJE SUGLASNOST

di naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijenc svi moji raduni kod banaka tc da se novac § tih
1 skladu s mojomn izjavom sadrzanom U ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovnikw.-—--—-—-.--—-—-——~

i datum izdavanja: Potpis jameca platca:

—~—

. 22.04.2021. S N

platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime i prezime:

e/mjesto i adresa:

DAIJE SUGLASNOST

di naplate {razbine vjerovnika iz oVe zaduZznice zaplijene svi moji ratuni Kkod banaka te da se novac s tih
. u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vjcrovnikw-—n—.-—————-—--»-——————-

i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIK A HRVATSK A
Javni biljeznik
Mirjana Borj¢

Osijek, Vijenac J. Gotovea 13

Poslovni broj: OV-6008

Ja, javni biljeznik Mirjana Bori¢, Osijek, Vijenac J, Gotovea 13, Potvrdujem da s, stranke:

NEBOJSA MALBASIC, OIB 63286242606, OSLJEK, ULICA BELE BARTOKA 26}

direktor EYE DESIGN d.o.0., MBS 0301 74493, OIB 0649886]020, Osijek, ORAHOVIC‘ €
¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom 0sobnu iskaznicy br. 113012132 PU Osje¢ko-bara

ovlaStenje za <astupanje utvrdeng Je uyidom y sudski registar elektronickim putem na danagnjf

kao duznik,

NEBOJSA MALBASIC, o1 63286242606, OSUEK, ULICA BELE BARTOKA 26, &ij
istovjetnost utvrdila uvidom 0sobnu iskaznicy br. 113012 32 PU Osjccko-baranjska, kao

&am

DOMAGOy STEFAN, OIB 382272]9913, OSLJEK, ORAHOVICKA 64, giju sam 1Stovjy :

utvrdila uvidom y osobnu iskaznjcy br. 112561083 py Osjeéko~baranjska, kao jamac platac

podnijele prednju privaty ispravu; ZADUiN]CA, 22.04. 2021. na potvrdu,

Potvrdujem da sam prednju privatny ispravy ispitala i utvrdila da opg PO svom obliky odg _:

Propisima o ja\'nobiljeZniékim ispravama, a PO svom sadrzaju Propisima o sadrzaju o

| Javnobiljeznitkog akqa,

Javnobiljeznicka nagrada zaragunata Po ¢l 8. Pravilnika o naknadj j nagradi javnih biljezn|
ovr§nom postupku u iznosu od 125,00 kn uvecana za PDV y iznosu od 3 1,25 kn.

Osijek, 26.04.202]
h\ 1 biljeznjk
riana Bo ¢

.
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